St. Nicholas Parish Parroquia San Nicolas

November 11, Thirty Second Sunday in Ordinary Time
11 de noviembre, 2018, Trigésimo Sequndo Domingdo del Tiempo Ordinario

Parish Office - Oficina Parroquial Office Hours/Horas de Oficina
806 Ridge Avenue, Mon - Thur 9:00 am-7:30 pm
Evanston, IL. 60202 Friday 9:00 am-5:00 pm
847.864.1185  Fax: 847.864.7810 Saturday ~ 9:00 am-3:30 pm
Sunday Closed

www.nickchurch.org
stnicks@nickchurch.org

Lord Jesus Christ, your light shines within us.
Let not my doubts nor my darkness speak to me.
Lord Jesus Christ, your light shines within us.
Let my heart always welcome your love.

Psalm 139, Taizé Community * © 1998 Les Press de Taizé, GIA Publications, Inc., agent *
Reprinted with permission under ONE LICENSE A-715335

Come, Pray for Victims and the Church
New Monthly Common Prayer at St. Nicholas
Church

Are you looking for a way to respond to recent
reports of the sexual abuse of children by clergy and
the bishops’ actions? Come and pray, on the third
Monday of each month. Together we will remember
and seek to follow the example of our patron, the
holy bishop Nicholas, the protector of children and a
model for bishops for 17 centuries.

Upcoming Dates
Evening Prayer begins at 7:30 pm.

'Y

Sunday Masses/Misas Dominicales
Saturday Vigil./Vigilia en sdbado:

4:30 pm

Sunday: In English: 9:00 am (in Church,
with ASL interpreter) and 11:00 am
Domingo: En Espafiol: 9:00 am (en la
Capilla) y 1:00 pm (en la Iglesia)

nes

Communion Service:

Misa de la semana: Lunes - viemnes:
7:45 am en la Iglesia bilingiie martes y vier-

Cristo Jesuis, oh fuego que abrasa,
que las tinieblas en mi no tengan voz.
Cristo Jesus, disipa mis sombras
y que en mi solo hable tu amor.

Psalm 139, Taizé Community * © 1998 Les Press de Taizé, GIA Publications, Inc., agent ¢
Reprinted with permission under ONE LICENSE A-715335

Venga, Ore por las Victimas y la Iglesia
Nueva oracion comun mensual en la iglesia de San
Nicolas

éEsta buscando una manera de responder a los
informes recientes sobre el abuso sexual de nifios por
parte del clero y las acciones de los obispos? Venga 'y
ore, el tercer lunes de cada mes. Juntos recordaremos
y buscaremos seguir el ejemplo de nuestro patrén, el
santo obispo Nicol3s, el

protector de los nifios y un modelo para los

Come whenever you are able.
Fechas Préximas

Monday, November 19, 2018
Monday, December 17, 2018
Monday, January 21, 2019

Monday, February 18, 2019
Monday, March 11, 2019

Monday, April 8, 2019 (2nd Monday)
Monday, May 20, 2019

Pastor Emeritus / Parroco Jubilado
Rev. Robert Oldershaw
frroldershaw(@nickchurch.org

Séabado: 8:00 am en la Capilla, hora
Santa de 7:00 - 8:00 am

Deacons / Didconos
Chris Murphy
cmurphy@nickchurch.org

x44

Monday - Friday: 6:15 am in Chapel

Weekday Mass: Monday - Friday:

7:45 am

bilingual on Tuesday and Friday
Saturday 8:00 am (in Chapel), Holy Hour
7:00 - 8:00 am

Pastor / Parroco :
Rev. Joseph Tito
Jtito@nickchurch.org

Jaime Rojas x33
Jjrojas@nickchurch.org
x25




Pope John XXIII School
Principal Gail Hulse
gail hulse@popejohn23.org
1120 Washington St., Evanston, 1L 60202
Website: www.popejohn23.org

Pastoral Staff / Equipo Pastoral 847.864.1185

Ditector of Religious Education /
Directora de Educacién Religiosa
St. Christina Fuller, OSF
srcfuller@nickchurch.org

Cootdinatot of Religious Ed. Spanish
Cootdinadora de Educacién Religiosa en Espaiiol
Juanita Tamayo/jtamayo@nickchurch.org

Director of Youth & Young Adult Ministries /
Director de los Ministerios de Jévenes

James Holzhauer-Chuckas
jholzhauer-chuckas@nickchurch.org

x23

x29

x26

Directot of Music Ministty /
Director del Ministetio de Musica

Ace Gangoso / agangoso@anickchurch.org

Coordinator of Pastoral Care /
Coordinadora del Cuidado Pastoral
Batb Soricelli / bsoricelli@nickchurch.org

x34

x42

Outreach / Servicios Sociales
St. Vincent de Paul Society

Administration / Administracién
Business Manager / Gerente de Negocios
Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org

x45

x24

Manager of Office Suppott /
Gerente de Apoyo de Oficina

Alejandra Lule-Rivera / alule@nickchurch.org ~ x37

Office Support Specialist / Especialista de Apoyo de
Oficina
Andrea Infante-Martinez/ainfante@nickchurch.org  x21

Bulletin / Boletin

bulletin@nickchurch.org x37

Sunday Announcements / Anuncios del Domingo
announcements@anickchurch.org

Maintenance / Mantenimiento

Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069
Saturday & Sunday: Jeffrey Garcia 224.286.0069

Looking for additional information?
Visit us at www.nickchurch.org, scroll to the
bottom and sign up

for Stay in the Loop I EI St. Nicholas Church

2:00 pm  Quinceafiera Preparation
2:30 pm  Spanish Baptisms

5:00 pm  Youth Group

7:00 pm Evening Prayer

Monday, November 12

6:30 pm RCIA

7:00 pm  Liturgy Board Meeting
8:00 pm AA Meeting

Tuesday, November 13

9:30 am  Clases de ingles

7:00 pm  Spanish 1st Communion Parent Meeting
7:00 pm SPRED

Wednesday, November 14

4:30 pm Kids Choir

7:30 pm  Parish Choir

7:30 pm  AA Meeting

Thursday, November 15

Week At A Glance / Fechas Importantes

847.475.5678 :
i Sunday, November 11

- 10:00 am SPRED
- 10:15am SCORE
¢ 10:30 am Gay and Lesbian Family and Friends

Oldershaw Hall
Café/School
Music Rm

St. Germain Rm
Chutrch

Y & Y Adult Ctr
Chutrch

Library
Church
Oldershaw Hall

St. Germain Rm
Oldershaw Hall
St. Germain Rm

Church
Church
St. Germain Rm

6:00 pm  Quinceafiera Rehearsal Church
Friday, November 16

7:00 am  Rosary, followed by Mass at 7:45 am Church
1:30 pm  Scripture Study Group - Luke 3&4 St. Germain Rm
5:00 pm  Youth Night Y&Y Adult Ctr/Gym
7:00 pm  Circulo de Oracién Chapel
Saturday, November 17

9:00 am  Hisp. Rel. Ed./Reconciliation Retreat Cafe/School
9:30 am  Child Reconciliation Retreat Oldershaw Hall
12:00 pm Quinceafiera Church
12:00 pm Yoga Library
2:00 pm Baptism Church
3:00 pm VIRTUS in Spanish Oldershaw Hall
3:00 pm 3 Year Old Blessing Church

5:00 pm AA Meeting

Sunday, November 18

10:00 am AFE’s Barbara Pawlikowski
10:15am SCORE

10:30 am WPP Spanish Meeting

3:00 pm English Baptisms

5:00 pm  Youth Group

Looking Ahead:

Prayer for Victims of Abuse, November 19
Thanksgiving Mass, November 22

Christ the King - Charismatic Mass, November 25
Holiday Fest/Pasta Dinnet, November 30
Holiday Festival, Decembet 1 & 2

St. Germain Rm

Oldershaw Hall
Café/School
Dining Rm
Chutrch

Y & Y Adult Ctr



Form the Sr. Christinag / De |3 Hmna. Christing

THANK YOU! iGRACIAS!
There is a season for EVERYTHING under the Hay una temporada para TODO bajo el cielo, un tiempo
heavens, a time to be a Director of Religious para ser Directora de Educacion Religiosa (DRE) y un
Education (DRE) and a time to step away. [tismy  tiempo para alejarse. Es mi decision que el momento de
decision that the time for me to step away from alejarme de ser DRE de San Nicolés sea el 1 de julio de

being the St. Nicholas DRE is July 1, 2019. I have  2019. Me han abrazado y bendecido increiblemente
been incredibly embraced and blessed these past 24  estos ultimos 24 afios. jUSTEDES son mi mejor
years — YOU are my greatest experience of Church! experiencia de Iglesia!

After 24 years it is time for someone with new eyes, Después de 24 afios, es hora de que alguien con nuevos

energy, ideas and abilities to direct religious ojos, energia, ideas y habilidades dirija la educacioén
education here, that includes SCORE, sacramental  religiosa aqui, eso incluye SCORE, preparacion

prep, RCIA, Adult faith Enrichment, Lenten sacramental, RICA, Enriquecimiento en la Fe de
groups, Parish Retreats, SPRED, assist Hispanic Adultos, grupos de Cuaresma, Retiros Parroquiales,
Religious Ed. I thank all of you who have been part SPRED, ayuda a la Educacion Religiosa Hispana. Les
of these ventures with me. I have done nothing agradezco a todos los que han sido parte de estas
without help! It was your involvement that kept me empresas conmigo. No he hecho nada sin ayuda! jFue
going for so many years! su participacion la que me mantuvo en marcha durante

tantos afos!
Twenty-four years ago the job description noted

that speaking Spanish would be nice but was not Hace 24 afios, la descripcion del trabajo sefialaba que
essential. Now we are a bilingual parish and having hablar espafol seria bueno, pero no era esencial. Ahora
a bilingual DRE who understands both the Anglo somos una parroquia bilingiie y tener un DRE bilingiie
and Latino experiences will hopefully be easier to  que entiende tanto las experiencias del anglo como las
find. The Archdiocesan revitalization process, latinas seran mas féciles de encontrar. El proceso de

Renew My Church, will soon begin here; it makes  revitalizacion de la Arquididcesis, Renovar my Iglesia,
sense to me that the new DRE be in place and a part pronto comenzara aqui; Tiene sentido para mi que el
of that process. nuevo DRE esté en su lugar y sea parte de ese proceso.

I know that my stepping away will leave some Sé que mi alejamiento dejaréd algunos huecos con la
holes with Rummage, Holiday Festival, St. Nicho-  Venta de Cosas Usadas, el Festival Patronal, el servicio
las prayer service and tree lighting, the Christmas de oracion de San Nicolas y la iluminacion de los

Eve 3:00 pm Gospel story. All of those were hap- arboles, la historia del Evangelio de Nochebuena de las
pening before I came and I have simply helped to 3:00 pm. Todos esos estaban sucediendo antes de que yo
hold and shape them for a while. I return them to llegara y simplemente he ayudado a sostenerlos y

you. moldearlos por un tiempo. Yo se los devuelvo.

Thank you for the graced opportunity to live, pray ~ Gracias por la graciosa oportunidad de vivir, orar y

and serve with you — in good times and in bad- in servir con ustedes, en los buenos tiempos y en los malos,

laughter and in tears, these past years. It is my hope en las risas y las lagrimas de estos ultimos afios. Tengo

to continue as a parishioner here but I don’t know if la esperanza de continuar como feligrés aqui, pero no sé

that will be possible. In the meantime, [ have a BIG si eso serd posible. Mientras tanto, tengo unas

Travel vacation to plan and perhaps a Sabbatical to  vacaciones GRANDES para planificar y quizas un afio

reframe who I am becoming. I strongly, yet humbly sabatico para replantearme en quién me estoy

ask for NO party, NO gifts — I don’t think I could convirtiendo. Pido firmemente, y humildemente NO

handle either. All that you did last year for my fiesta, NO regalos, no creo que pueda manejar ninguna

Jubilee lives on in my heart. That can’t be topped!  de las dos cosas. Todo lo que hicieron el afio pasado
para mi jubileo vive en mi corazon. jEso no puede ser

No, there will never be “another me” or another superado!

YOU. Each of us magnifies the Lord and

intertwines our spirit with God’s Spirit in a unique  No, nunca habré “otro yo” u otro USTED. Cada uno de

way. I know whoever comes next as DRE will find nosotros magnifica al Sefior y entrelaza nuestro espiritu

the same welcome I did and can be as empowered  con el Espiritu de Dios de una manera tnica. S¢ que 3



Parish Life / Vida Parroquial

by you as [ was. My ministry has always been a
mirror of who YOU are!

If any of you wish to be on the search committee,
please call or email Fr. Tito.

Holding all in love, prayer and gratitude,

Your sister,
Christina

PS. T am gone this weekend to a Community
meeting and then to visit/help my mother, Nancy,
94 years young who had a stroke the end of
September.

quien sea el proximo DRE encontrard la misma
bienvenida que yo y pueda ser tan empoderado como lo
fui yo. {Mi ministerio siempre ha sido un espejo de lo
que USTEDES son!

Si alguno de ustedes desea estar en el comité de
busqueda, llame o envie un correo electronico al Padre
Tito

Sosteniendo a todos en amor, oracion y gratitud,

Su hermana,
Christina

PD. Estaré fuera este fin de semana a una reunioén
comunitaria y luego para visitar/ayudar a mi madre,
Nancy, 94 afios de edad que sufrié un derrame cerebral a
fines de septiembre.

CALLING ALL ELVES!

Join us on Saturday, December 1
and Sunday, December 2

Here are the contacts for each part of the
Holiday Festival:

Craft Fair - Feria de artesania:
Barbara Blough, bloughb48@yahoo.com, or
Karen Allen, karen.a.allen@sbcglobal.net

Pasta Dinner - Cena de pasta:
Sally and John Arden, sallyarden77@gmail.com

Bakery Booth - Venta de panaderia:
Barb Miles, barb.miles(@comcast.net

Christmas Trees - Arboles de Navidad:
Nick Miles, milesnmiles@gmail.com or
David Stumpf, dwstumpf(@gmail.com.

Greenery - Venta de Follaje:
Debbie Anton, mljant@aol.com

Raffle - Rifa:
Marion Flynn, flynnmarion@yahoo.com or
Leonor Rojas, leonorr413@gmail.com

ome
C to the..o
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' “ St Nicholas Holiday Festivalif}. |

53%%\

Food in two Kitchens - Comida en dos Cocinas:
Mexican Food, in Oldershaw Hall.Contacto:
Elena Gomez, gomezelena636(@yahoo.com
Traditional American Food in Cafeteria. Contact:
Barbara Mott, barbaraskitchen@gmail.com

Volunteers - Voluntarios:
Lois Shuford (for English), Ifshuford@gmail.com, or
Edgar Vega (for Spanish), edgaryanel@yahoo.com

Overall Co-Chairs - Copresidentes generales:
Susan & Greg Allen, allen.greg@sbcglobal.net

Or sign-up online at / O apuntese en linea en
www.nickchurch.org
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Adult Faith Enrichment
November 18 after 9:00 am Masses
in Oldershaw Hall

Barbara Pawlikowski is a parishioner and author of the newly-published book 7/e Cost R ACNEs,
of Compassion, the story of five missionary sisters of the Province of the Adorers of * 6

the Blood of Christ (from Ruma, Illinois) who were murdered in the Liberian civil war
in 1992.

Barbara will share how she came to know the story of these martyrs and how they have
shaped her life of discipleship.

Read more about the sisters on their at https://adorers.org/asc-liberia-martyrs/
or in the Frontline documentary story “Who Killed the Nuns?”’

The SPRED (Special Religious Development) community of St. Nicholas will join with the larger parish
community on Sunday, November 11, at 9:00 am to celebrate a SPRED Family Mass.

A SPRED Mass includes minor enhancements to allow those with intellectual or cognitive disabilities to fully
participate in the liturgy. These enhancements include careful pacing, simple movement and sacred gestures.

A reception will follow the Mass in Oldershaw Hall.

If you’d like to learn more about SPRED or observe a SPRED session, please contact:

Jeanie Brabeck j.brabeck@hotmail.com
Suzanne Cosgrove sriordancosgrove@gmail.com

Our next SOUP KITCHEN responsibility is coming up on Monday, November 19th.
The following help is needed for each of the dates below:

¢ Four or five people to help prepare the food starting at 12:30 pm on Saturday, November 17th in the
Oldershaw Hall kitchen (about 1.5 hours).

¢ One person to help transport the food at 9:00 am Monday from Oldershaw Hall to
Second Baptist Church, 1717 Benson.

¢ Eight to ten people to help serve the food starting at 11:00 am on Monday at
Second Baptist Church (about 2-3 hours).

If you are willing to help in any of the specified ways, please indicate by email to
imlindholm@sbcglobal.net

Thank you!



http://actapublications.com/the-cost-of-compassion/
http://actapublications.com/the-cost-of-compassion/
https://youtu.be/zrqgdzbuVas
mailto:j.brabeck@hotmail.com
mailto:sriordancosgrove@gmail.com

Parish Life / Vida Parroquial

Youth and Young Adult Ministry Contact James Holzhauer-Chuckas
iholzhauer-chuckas@nickchurch.org or 847.864.1185 x. 26

-\U‘ 54/4, Regular Events for Youth oothersa rensine
S % Location: Youth & Young Adult Woﬁ&?.'ght’é?n%?gr%&@h married®:1Ychurch
e - Ministry Center Eﬂg afc“rn\(i) ught "mre. e"maraaamgg

%Mm\& Youth Night: Friday nights, 5-8 PM eve?[ﬁﬂ%g;@&gﬂ oggggré{estmgl?or?iss;?n
Youth Group: Sunday nights, 5-7 PM ESSaEshS

Teen-Led Mass is celebrated every 3rd Sunday of the

D feel called?
month at the 11 am Mass, next Mass is October 21. 0 you feel called

Youth and young adults are invited to
join us for a conversation about vocations
with Fr. Dominic Clemente
November 30th from 7:00 -8:30 pm
St. Mary Parish will be hosting.
Follow us on social media! Questions? Contact James Holzhauer-Chuckas at
Facebook: (@unitedcatholicym jholzhauer-chuckas@stmaryevanston.org
Twitter: @regionalym
Instagram: (@unitedcatholicym

We are looking for people to volunteer as Youth
Ministers. Contact us at
youthministry(@nickchurch.org

Monthly B.Y.O.B.
(Bring Your Own Bible)
Thursaay, November 29th
6-8 PM; Rectory Dining Room
RSVP to youngadultministry@nickchurch.org

A Concert with Fr. Rob Galea

Join singer/song-writer, Founder of FRG Ministries, and Catholic priest Father Rob Galea at
625 West Adams Street, Chicago, IL 60661, on Tuesday,

November 6 from 6:30 - 10:00 pm as he connects faith and music in a relaxed

environment. Come feel Christ’s love through song, testimony, and prayer.

Tickets to this event are free and will include heavy hors d'oeuvres and drinks. Individuals between the ages of
18-39 are welcome, and those over 21 with ID will receive a wristband for alcoholic beverages.

Tuesday, November 6, 2018, 6:30-10 p.m.

625 West Adams Street, Chicago, IL 60661

To register, please click: https://www.eventbrite.com/e/a-concert-with-father-rob-galea-tickets-51299676714

Kiwamirembe with Fr. Dennis Kasule, Associate Dean of Formation, Mundelein Seminary
Mission and Retreat Service Program
12 Days, 11 Nights—June 26-July 10, 2019
Kiwamirembe
Please join Fr. Dennis Kasule on Kiwamirembe (Giver of Peace), a retreat/service program to Africa. In
addition to prayer at the Marian and Uganda Martyrs shrines and volunteering at the Stepping Stones
Foundation mission in Uganda, participants will experience the continent's wildlife on a Kenyan safari.

For More Information: Information Session at St. Nicholas Parish, November 25, 2018 at 10:15 am in
Oldershaw Hall

Contacts: Fr. Dennis Kasule dkasule@usml.edu or
847.566.6401 or Brian Noon bnSv(@yvirginia.edu or
847.732.5110 Website: goo.gl/reqt)

Registration Deadline: December 7, 2018



mailto:jholzhauer-chuckas@nickchurch.org
mailto:youngadultministry@nickchurch.org
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Inviting Ideas and Sponsors for Winter Parish Party
Signup Events

Thank you, thank you, thank you...and please join in
again!

We are closing in on the final Signup Event for the 2018
Winter Parish Party and we are so ever grateful to you for
your participation. You purchased 547 tickets for 25
different activities and raised nearly $20,000 for

St. Nicholas Parish! These community events were
supported by contributions ranging from $5.00 to $100.00 a
head. They ran the gamut from couples’ yoga, jazz, poker
games, political discussion, bike rides, delicious dinners
and to music, music,

music everywhere!

Nearly all your favorite events
from 2018 will be back next year,
but we, the Winter Parish Party
Committee, are looking to diversi-
fy the activities even further and
invite you to share your special
talent or interest with the parish community. These parties
provide a wonderful opportunity to meet other parishioners
and have a great time while supporting St. Nicholas.

If you have an idea or would like to sponsor a party, we
need to hear from you as soon as possible, but no later than
December 3, 2018.

Please contact Jean Terrien at jean.terrien@gmail.com,
Karen Przypszny at demuthprzyp@att.net or Laurel
O’Sullivan at laurel.osullivan@gmail.com

Thank you for your continued support of St. Nicholas.

St. Nicholas Parish
Parmqu
= -

2018 Winzer Parish Party

Fiesta Parroquial de Invierno 2018

Ideas atractivas y patrocinadores para eventos de ins-
cripcion en la fiesta parroquial de invierno

Gracias, gracias, gracias ... jy por favor unase de nuevo!

Nos estamos acercando al Evento de Inscripcion final para
la Fiesta Parroquial de Invierno 2018 y le estamos muy
agradecidos por su participacion. Compraron 547 boletos
para 25 actividades diferentes y recaudaron casi $20,000
para la parroquia de San Nicolas! Estos eventos comunita-
rios fueron apoyados por contribuciones que van desde
$5.00 a $100.00 por cabeza. Recorrieron toda la gama des-
de yoga para parejas, jazz, juegos de poker, debates politi-
cos, paseos en bicicleta, deliciosas cenas y musica, musica,
jmusica en todas partes!

= Casi todos sus eventos favoritos de
2018 volveran el aflo que viene,
pero nosotros, el Comité de la
Fiesta Parroquial de Invierno, esta-
mos buscando diversificar ain més
las actividades e invitanos a
compartir su talento especial o
interés con la comunidad parroquial. Estas fiestas brindan
una maravillosa oportunidad para conocer a otros feligreses
y pasar un buen rato mientras apoyan a San Nicolas.

Si tiene una idea o le gustaria patrocinar una fiesta,
necesitamos saber de usted lo antes posible, pero a mas
tardar el 3 de diciembre de 2018.

Por favor contacte a Jean Terrien at
jean.terrien@gmail.com, Karen Przypszny at

demuthprzyp@att.net or Laurel O’Sullivan at
laurel.osullivan@gmail.com

Gracias por su continuo apoyo de San Nicolas.

A PROGRAM AND SERVICE OF
THE NATIONAL CATHOLIC RISK RETENTION GROUP, INC.

| B R R D IO K EECEOCIO O
BULLETIN DEADLINES for November and
December.

Please send to bulletin@nickchurch.org

TVIRTUS Ouline

VIRTUS in English coming soon!!

., ) B For bulletinon  Due before noon on...
Sesion de entrenamiento de VIRTUS B November 18 November 9
San Nicolas, salon Oldershaw i November 25 November 12
. December 2 November 23
Noviembre 17, 2018 E
3:00 pm E December 9 November 30
E December 16 December 7
Todos estan invitados. Para poder ser voluntario en la December 23 December 10
iglesia, debe tomar este programa como parte del requeri- December 30 December 17
miento de la iglesia para la proteccion de menores.
. ‘ ' January 6 December 24
Apuntese en http://www.virtusonline.org/virtus/ E
[eelefe e cecelocecccleceeecleecececeerecccleloeeeeele.

E
E
g
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 ’Tis the Season for Giving...and maybe Giving Away!

[Presents are wonderful, but not every gift is exactly what we wanted (or needed), and chances are, yon've got some spare
jold “presents” and a few mad purchases zitting around the honse looking for something to do! Well, here’s a way to light
E::nemz’s]ifewiﬂlﬂmmﬂlishuljdaysemm

-.-gather your spare old “presents” and nice re-giftable items for the
4 Rice Child and Family Center Holiday Store

|Fice is a residential treatment center in Evanston for elementary, middle, and high school aged kids.

The items you gather will become part of the 14% Annmal Holiday Store at Rice, Tnesday, Dec. 11. Here we stock the
shelves with your donations so the children there cam “shop™ free for gifts, wrap them up, and give them to important
people (mostly adults) in their ives. Having such a gift to give someone else can be very empowering for a child,
especially one who may never have had the rescurces to obtain one him- or herself.

Whai items would qualify?

Almost any nice, new or new-looking item. Could be anything someone might enjoy—ijnst imagine the range of things
that people give each other for the holidays. Please, no used-looking items, old clothes, sharp things like scissors or
knives, or what conld be viewed as “old stuff.”

We especially need giftable items for Dads, Moms, Grandmas, Grandpas and Teachers

Tust to jog your thinking (by no means an exhanstive list)... -Toys. ete. for olderyounger siblings -Mew ciothes
Decorative and home items -Acceasories (men s womean's) -Jewelry

-Toola, useful things, office supplies, apons itemsa Toiletries (men's/women's) -Kitchen items

“Popular new-looking books, cdz, DVDs

* Your unwrapped donated items can be dropped off anytime from Nov. 17 to Dec. 9 at 1234 Maple Street,
Wilmeite, at the home of Tom and Jo-Ann Hoeppner (leave in the front vestibule).

* During the last week before the Holiday Store only, Dec. 4-10, they can be dropped off at Rice Child and
Family Center, front office, 1101 Washington Fvansion. Please, not before those dates. Eindly label your bag or box
“fior Holiday Store.” The building is open Mon-Fo, from Sam to Spm.

If you have any questions, please email Mame Glaser at mimelaser® smail com  Thanks so much!

Second collection for November 18 - Segunda colecta par el 18 de noviembre

| CATHOLIC CMMG&:EOR-HGM;E;;LO#MET"
- WORKING ON THE MARGINS

Wlth your glft you help community organizations change existing s
- poverly and build an sconomy £ bcud on ;uaﬁco and iho digrmy of the h
- person, ﬂmnk you' , :

. CAMPANA CATOUCA PARA EL DESARROLLO HU.

- TRABAJANDO DESDE LA PERIFE

: Ccn su donativo, usted ayude a las organizaciones comunitarias para car
las estructuras existentes de la pobreza y construir una economia basada
 |uaticia y en Ia dfghfdﬂd de la persona humana. Muchas gracias!

. Fef more information, contact/Para mds Infarmaclén, péngase

- ‘ Office of National Collections | United States Conference of Cath
PO Box 96278 | Washington, DC 20090-6278 I wwwuxccb.
Photo: © Gelty !mugw =
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For sale by Parishioner, Louis Raphael, two plots at “Welcoming the Stanger” from biblical times to today. A
MEMORIAL PARK CEMETERY. Call cell at program of St. Joseph and St. Francis Xavier parishes.
773.627.3990 or home at 847.866.8711 November 17, 2018, 8:30 am to 4:30 pm at St. Francis Xavi-

er Church, Xavier room, 9th and Linden in Wilmette. Facili-
Online support groups for men who have tator Sr. Dianne Bergant, CSA. PhD

experienced sexual abuse or assault:
lin6.org/supportgroups

Pat O’Connell, will discuss “A Canterbury Tale: Thomas
Scripture Study from the Chicago Merton and St. Anselm” at

Catholic Scripture School hosted at 2:00 pm, Sunday, November 18, at the IC Rectory Assembly,
St. Athanasius Church, 1615 Lincoln 7211 W. Talcott, Chicago. Pat is editor of 7he Merton Sea-
St. Evanston, Sunday from 6:15 to 8:15 sonal, coauthor of The Thomas Merton Encyclopedia.

pm. Attend lecture or Certification Talks are open to the public; park in the church lot. Freewill
Program an on-line option is also donation at the door, suggested $5, (free to dues-paying
available. Anyone wishing to deepen members) and refreshments will be served. For more infor-

their understanding of the scripture will mation, contact Mike at 773.685.4736 (home) or

benefit from this program. 773.447.3989 (cell).

Questions? Contact Linda Shea at Interfaith Community for Detained Immigrants are looking to

musiclinda.ls@gmail.com. fill two position in their staff: Assistant Director and Program
) ) Director. For more information visit

Widowed and feeling stuck? _ icdichicago.org/about/work-and-intern-opportunities/

Come and find ways to move toward inner

peace and new hope in life. Joyful Again! EVANSTON CATHOLIC WOMAN’S CLUB meeting

Widowed Ministry program presents a November 14" at Misericordia, 6300 N. Ridge Ave. Chicago.

Retreat/workshop for men& women There will be a memorial Mass for our deceased members at

Nov 17 & 18 - Our Lady of the Angels 11:15 am in the Jean Marie Chapel which is located in the

Retreat House, Lemont SW corner of the parking lot. Buffet lunch to follow in the

. ) . . Greenhouse Inn restaurant. RAVP with Barbara at
Register: 708.354.7211 or joyfulagain7211(@gmail.com  g47 492 0598.

Website: www.joyfulagain.org

, Loyola University, Department of Campus Ministry is look-
GRATITUDE: DON’T LEAVE HOME (OR STAY AT ing for a Wedding Administrative Assistant, to administer

HOME, FOR THAT MATTER) WITHOUT IT. Present- ¢ logistics of alumni marrying at the Madonna della Strada
ed by Dr. Terry Nelson-Johnson, animator of Faith at Old - chapel. Application accepted on-line at www.careers.luc.edu
St. Pat’s Church (AKA street theologian). Thursday, No-  For more information see www.luc.edu/campusministry
vember 15, 7:30-8:30 pm at First Presbyterian Church,
600 9th St. Wilmette. House cleaner is looking for work. References available upon
request. Contact Parishioner Isabel Torres at 773.749.7375.

Listen-Discernment Group, Saturday, November 17, 2018
from 7-9pm. Join Women, ages 18-50 , every third
Saturday of the month for an evening prayer, discussion
and refreshments. RSVP to Sr. Belinda at 773.338.7063
or bmonahan@osbchicago.org.

Looking for a rewarding volunteer experience? . 5 T

YWCA Evanston/North Shore’s advance- \ x ) \ x }_ 3 ol R

ment programs is looking for coaches for the Omen S lnter etr e at
graduates of the Basic Money Management :

program. Contact Shannon Callahan at ave The Date
847.864.8445 or scallahan(@ywca-ens.org g) T D 7‘

Come Join Us For a Weekend of Fellowship and Spiritual Reflection
With presenter Sue Garthwaite

Cenacle Retreat Center
~— - =% = 513'W Fullerton Pkwy, Chicago, IL-60614
February 1st-3rd, 2019

: .- Please contact Sara Sullins'with any questions: - -
312-961-1786 / kukla54@utexas.edu -~ -




Praying for our sick
Orando por nuestros enfermos
Communion for the Sick, Homebound

Comunién para los enfermos y discapacitados
Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42

Edward Damko Margaret McClory
Carol Dinelli Ursula Olejarczuk
Mary DuCharme Isabel Orozco
Nancy Fuller José Salud Rodriguez
Cynthia Janacek Vern Shipley
Katie Kern David Wade

Marjorie Loisseau

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Saturday, November 10
8:00 am (in Chapel) Bukky Pedro
4:30 pm T Suzanne E. Sievers

Sunday, November 11
9:00 am (En) T Raine Fieberg, T Bobby Fieberg
9:00 am (Sp) T Juvencio Sosa, T Jesus Romero,
11:00 am T Mary Collins
1:00 pm T Isabel Castillo, T Jeronimo Castillo
T Prudenciana Tello Sanchez
T Carlos Heredia Llanos

Monday, November 12
7:45 am

Tuesday, November 13 (Bilingual)
7:45 am Femi Martin Pedro

Wednesday, November 14
7:45 am

Thursday, November 15
7:45 am

Friday, November 16 (Bilingual)
7:45 am

Saturday, November 17
8:00 am (in Chapel)
4:30 pm T

T deceased/difunto

Pray for those in service of our country:

Cyrus Bailey Marie McGary
David Beachman Dennis Monagle
Steve Blackshear Seiko Okano
Richard Caballero Antonio Riveraan

Alexander Ellis Claude Senecal
Jean-Jaques Emilien Sean Tuohy
Molly Hampton e
Margarita Hernandez Ei;:’:{zizis
Quinn Heydt

May the angels lead
you into paradise.

Que los angeles los
lleven al paraiso.

e

May the martyrs A T Que los martires les
come to welcome " den la bienvenida y
you and take you to the los lleven a la
holy city, the new and ciudad Santa, la nueva y

eternal Jerusalem. eterna Jerusalén.
1 Mary Helen Burke 1T Visitacién Valdespino

T Roberto Rojas Aguilar 1 John Cook

Anointing of the Sick: Call the Parish Office.
Uncién de los enfermos: Llame a la Oficina Parroquial

Monday:
Tuesday:

Wednesday:
Thursday:
Friday:

Saturday:
Sunday:

Lunes:
Martes:

Miércoles:
Jueves:

Viernes:

Sabado:

Domingo:

Readings for the Week
Ti 1:1-9; Ps 24:1b-4ab, 5-6; Lk 17:1-6

Ti 2:1-8, 11-14; Ps 37:3-4, 18, 23, 27, 29;
Lk 17:7-10

Ti3:1-7; Ps 23:1b-6; Lk 17:11-19
Phlm 7-20; Ps 146:7-10; Lk 17:20-25

2Jn 4-9; Ps 119:1-2, 10-11, 17-18;
Lk 17:26-37

3 Jn 5-8; Ps 112:1-6; Lk 18:1-8

Dn 12:1-3; Ps 16:5, 8-11; Heb 10:11-14, 18;
Mk 13:24-32

Lecturas de la Semana
Tit 1:1-9; Sal 24 (23):1b-4ab, 5-6; Lc 17:1-6

Tit 2:1-8, 11-14; Sal 37 (36):3-4, 18, 23, 27, 29;
Lc 17:7-10

Tit 3:1-7; Sal 23 (22):1b-6; L¢ 17:11-19
Flm 7-20; Sal 146 (145):7-10; Lc 17:20-25

2 Jn 4-9; Sal 119 (118):1-2, 10-11, 17-18;
Lc 17:26-37

3 Jn 5-8; Sal 112 (111):1-6; Lc 18:1-8

Dn 12:1-3; Sal 16 (15):5, 8-11;
Heb 10:11-14, 18; Mc 13:24-32




Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15
pm in Reconciliation Chapel in the
Church or call the Parish Office.

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00
pm Parents participate in Preparation
Program. Call Mary Burke-Peterson
773.209.5114 mburkepete@gmail.com
to arrange, leave a message. NO bap-
tisms during Lent.

Religious Education: Sunday Catech-
esis Opportunity for Religious Educa-
tion— SCORE- for children k-
Confirmation, Meets Sunday morning
after 9:00 am Mass from September to
May. Contact Sr. Christina.

Rite of Christian Initiation for Adults
(RCIA): Contact Sr. Christina

Weddings: Call parish office,
arrangements should be made at the
Parish Office four months prior to
wedding date.

Addiction Recovery Resource is free
and confidential, available to those
struggling with addiction, or for family

members and others who love them.
Call: Margaret Mantle - 847.869.3599
or Kevin Axe - 847.492.9490.

Gay, Lesbian, Family & Friends
Outreach. Contacts: Cristie Traina
847.337.8797; Family and Friends
Support: Georgie Ellis, 773.338.4342,

Youth and Young Adult Ministry:
www.nickchurch.org/youth

Pregnancy Support: Catholic Charities
Maternity Services offers professional
counseling services for pregnant teens,
women, birth fathers, and their families
who are experiencing an unplanned
pregnancy. Call 800.227.3002.

Bulletin Articles - deadline submis-
sions is 10 days before publication, if
translation is needed submit 15 days
prior. There is a 200 word limit. Send
to bulletin@nickchurch.org.

Pulpit Announcements drop-off at the
Parish Office or send to
announcements@nickchurch.org due
Friday at Noon.

Annulment Resources: contact Barb
Soricelli at 847.864.1185, ext. 42.

Women’s Support Group for Healing
from Sexual Abuse and Incest: using a
format adapted from Alanon’s Twelve
Steps we walk with those affected by
abuse. To participate or for resources
contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb
Soricelli, 847.864.1185, x42.
bsoricelli@nickchurch.org

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass.
Parents take turns caring for children
18 mon to 5 yrs. Contact Christine
Haley-Topfer - 773.484.0750 or
christinemhaley(@gmail.com.

Pope John XXIII School

1120 Washington St., Evanston.
popejohn23@popejohn23.org
847.475.5678, www.popejohn23.org

%\\\“ k“/};%/ We participate in United
S L1 %  Catholic Youth Ministries!
"ﬁ“‘ ) f::‘ Learn more at
Dy o e WWW.UCYm.org

7 mnsS

Parish & Sacramental Information / Informacién sacramental y deg la parroquia

Reconciliacion : Sabado: 3:30—4:15 pmen Quinceafieras: fijar fecha con la oficina

la capilla de Reconciliacion en la iglesia o
por cita llamando a la oficina parroquial.

Bautizos: Dos veces al mes, el primer
sabado a las 11:00 am o el segundo
domingo a las 3:00 pm. Padres y padri-
nos participan en formacion pre-
bautismal. Més informacion llame a
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext.
29, dejar mensaje. NO hay bautizos
durante Cuaresma.

Educacién Religiosa: Catecismo para
nifios de K-Confirmacion - los sabados
de 9:15 a 11:00 am de septiembre a
mayo. Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacion Catdlica para Adul-
tos (RICA): Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 29

Matrimonios: Llame a la oficina parro-
quial por lo menos 4 meses antes de la
fecha deseada.

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)
DCEFS Abuse Hotline / DCFS Linea Andénima de Abuso

1.866.517.4528
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiocesis

1-844-817-4448

Cook County Public Defender / Defensor Piblico de Cook County

parroquial. Clases con Yolanda Salga-
do - 847.869.7173.

Presentacién de 3 afios: Se celebra los
domingos. Registrarse 2 semanas antes
en la oficina parroquial.

Ayuda para Recuperarse de la Adic-
cién: La parroquia ofrece ayuda gratis
y confidencial para todos los que estan
luchando con una adiccion, o sus fami-
liares o amigos. Llame al 773.489.6438

Ministerio de Jovenes y Adulto Jéven:
www.nickchurch.org/youth

Apoyo de embarazos: Servicios de ma-
ternidad de Caridades Catolicas ofre-
cen conserjeria profesional para joven-
citas, mujeres, o papas, y familias que
tienen un embarazo no planeado. Lla-
me a 800.227.3002.

Articulos en el Boletin deben recibirse 10
dias antes del domingo en que se quiere
publicar, si requiere traduccion envielo

15 dias antes. Limite de 200 palabras.
Enviar a bulletin@nickchurch.org

Anuncios en el pulpito cierre es viernes
al mediodia. Envie los por e-mail
announcements@nickchurch.org o dé-
jelos en Oficina Parroquial.

Recursos de Anulacion: Llame a Bar-
bara Soricelli al 847.864.1185 ext. 42.

Grupo de Apoyo de Mujeres para
sanarse del abuso sexual y de incesto
Usando el formato adaptado de los
doce pasos de Alanon caminamos con
personas afectadas por abuso. Para
participar u otros recursos llame a
Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb
Soricelli, 847.864.1185 x42 o
bsoricelli@nickchurch.org.

Pope John XXITII School

1120 Washington St., Evanston.
popejohn23@popejohn23.org
847.475.5678, www.popejohn23.org

1-855-HELP-MY-FAMILY (1-855-435-7693)
English/Spanish/Korean/Polish

Connects immigrant families in crisis with reliable and

immediate information.

Conectando a familias inmigrantes con

informacion confiable e inmediata.



http://www.nickchurch.org/youth
http://www.nickchurch.org/youth
http://www.ucym.org

ED THE PLUMBER DOG SPLASH Catholic Cruises and Tours $2.00 REGULAR CHEESE CURDS ||

Receive Free Nail Trim Bnan or aﬂ ) coordinators . il i P ey D.ay
ED THE CARPENTER (Mention this Ad) 4 20 il Tavo e o et Culver’s of Skokie
Best Work « Best Rate 773-761-9663 ngggg% 1785 Aaeney o postesip 9455 Skokie Blvd.  847.983.8860
Satisfaction Guaranteed As RCELRTCEELY-YCAILELEY www.CatholicCruisesAndTours.com culvers.com

We Do All Our Own Work Long World Services for the Living ANTON'S GARDEN CENTERS | Dallia Floor & Wall Co.

. Specializing in Hard to Find
Lic# 055-026066 ( mmﬁ After a loved one passes on, we put the ¢ s P Annuals & Perennials Tile Ceramic Wood Marble
0 - - 0 o 0 { 1,
$8 Parishioner Discount $$ § §1 home to rest so you can grieve in peace | L 2\ Holidey Pl Viragihe - Xrmas Trees [| 100 aon £ Siowe 1 00010
312.286.0586 | www.longworldservices.com - [ o Vistow Webste b o e T sured
847-492- l 444 We secure and organize homes within the U.S. | We ship, sell, donate, or discard the belongings 1126 Pltner Evangston 864-1134

J 8057 Niles Center Rd. (Located between Main St. & Oakton St.) © Skokie

Funeral Home & Crematory (847) 673-6111 » www.hahenfuneral.com

1t Arnual THE FISH KEG

Loyola Academy * Fried Shrimp ¢ Fish Chips
PRESIDENT'S £ _/ * Lohster Tails ¢ Cocktail Shrimp )
DINNER @, A Wide Assortment of SN
We Put & Fresh and Fried Seafood
¢ Chicken * Homemade Salads

o H 0 c
Eat. Drink. Dance. Community 7 Days 9 AM to Midnight
Tra nsform Iives First_ 2233 W. Howard St. Chicago 773-262-6603
[ )

: : FIRST BANK & TRUS
Protecting Seniors

820 Church Street Nationwide

Honoring the

Barbara and Robert P. 847-733-7400
Perkaus Jr. ‘54 Family

741 Main Street
847-328-4639

Find out more and RSVP online at www.firstbt.com One Free Month
goramblers.org/presidentsdinner.

No Long-Term Contract

Price Guarantee
From the WLP Vault comes
the Bible Story of Christmas featuring |
8 Classic Christmas Carols and o veading 7N
ofthe Gospel of Luke 2: 420 , Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

by Bing Crosby! Also available on pinyl. AT Grow in your faiith,
5 find a Mass, and
 Photo Courtesy of O N E b) PA R I S H 1 'Th
800'566'61 50 Bing Croshy Enterprises R C%?r?gﬁcc Cvé)/lrn r{gﬁgy

WLPmusic.com CD $10.00 Bl MY.ONEPARISH.COM

Easy Self Installatio

catholicmatch’
# Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE! lllinois
| Sign up here:
: https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx
= Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

CatholicMatch.com/myIL

Receive a

s100

DISCOUNT,

evteeT o CLOG-FREE| on top) of our; current
L fGuard# & A GUTTERS! advertised offer!

N T Guararteed!, il i '8l DOC ABLE’S AUTO CLINIC, INC g
CHICAGO , We Offer Military Discounts! [zv Chicago Avenue, Evanston, IL 60202 Full service auto

o . repair & tire business
CALL NOW! (630) 824-3710 jiupisohonsame [r e
IESNE] RO e ST PIEIVARR] Website: www.docable.com domestic vehicles.
512011 St Nicholas Church www.jspaluch.com
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